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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Dotamento ‘Numero Data Foglic
Boila 1901530 | 201119 1
Cliente
VITTONE sl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - ftaly MAGNA PT SPA
Tel./Ph. +39 0124.617145 {r.a.) - Fax +39 0124.617781
Cap. Soc. € 624,000 {.v. - C.F. / Part. VA 00530230010 V!A DEI ClCLAMlNl 4
VAT N* IT 00530230010 - C.C.1.A.A. Tarino 00530230010 70026 MODUGNO BA
Web site: www,vittanesrl.com e-mail: info@vittenesri.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
S v
i % :Ia'&‘ Merce da Consegnara A:
G-
. e VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek . 70026 MODUGNO BA
Ch.0037359 i, o535t Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporte a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER - Vendita
Agente Codice Cllente Godice Fiscale Partita VA r
N - 40310000163 048B6850728 IT 0488‘5850728
Riga Descrizione ’ LI, Quantita
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319
oos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 4025,0
Vs Cod.; 2511108091
Lotto: 268491-V .
TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 23,0
\/ ,
;
L2503 A KUEHNESMAGEL s
50 ACCECTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: £ 076
‘SUO QQ’( '))‘:)7,1’ Quantita effettiva
Tipo Imbailaggio:
A Sg QOQ Quantita Imballi: 2 3
Conformita alle schede d'jmbailo: . -
Data controllo 23,44/’
Firma
Tatale Colli Peso Netto Paso Lorde Volume Aspetto Esteriore Del Beni
23 20729,0000 K({ 22707,0000 K@ Md CASSONI LAMIERA
Traspoertatere -

&

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSEURG D

TS

-

Firma Destinatano

Targa atajura inizio (rasporto m nduce
2 I:Inastinatario Vottore 20/11/19 3
7< Lo Wit
IS‘i‘RUZ’IONI DEL COMMITTENTE DERIL RISPETTO DEL™C.D. EN L =2

o::e 2 ‘Elead effettuare.il preserte: t:r.‘asporto .nel r:.spatta della. ncrmal::va wvigente sulla, sicy
o ¥az" (Iimicd di veloca.t:a"j JTallTaPedBsle 17E duratd 3elTH guida dédliaitdveicsli
d persg o cose)  ed agli_ articold: 6%.62.164 ‘Bele7 fuarigo-del veigoly),  del Codice della strada, .

Nr.Doe, GHATEA0 /B



UTLNR
MUCU 145335.7

Slgiilo Nr. /Seal Nr.
{Plomb Nr.

*1168151*

[Ay MiHBnta {Cegnome, Noma, Siaio)
Sendar (Name,Address, Country)
Expédilaug (Nom,Adresse,Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ—STRASSE,23

Quasla trasporio, sa intemazionale, & sottomasso,

1.168.151
INTERSATIONALS
NTERNATIONAL} CONSIGNMENT - NR. 201941 09325

18 clausola ¢

ifint

ione relaliva al «
lonal, Is notwith

di trasporto Intemazionzle 41 "erc su strada (CMR}. This cen‘laga,
any clause to the contrary, subject to the convencllon on the
sontract for the intematicnal camiage of goods by road (CMR). Ce transpord, 5i est Internationale, est

* LUDWIGSBURG GERMANI A ;ozn)\la.nnn;bs;t:ngtgeéa dausﬂrmmlsr;;: :e[:rconvanﬁon relalive au contract de transport = T
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. "
2) gmsigm T, Md,g's"s’."&ﬁﬁf'l;} 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
Destinalaire (Nom,Adresse,Pays) BAS7A58981/E
MAGNA PT SPA Par odine di / Order received by / Par ordre do
VIA DEI CICLAMINI 4
Modugno IT
3 Luogo previslo per !a consegna delia meree {Localia,Stalo)
) Piaca of defivery of the goods {Placa , Country}
Lau prévis pour fa livraison de fa marchandiso (Liou,Pays)
Trasporielon succassivi | 5. va Camers | iransp Si
Modugno IT 115)  spiz TRASPORTISRL
L data dall in carico dell 'Localta,Stato,Dals; K
4) P?:geo&dzgfeenﬂgk%?aﬂeﬁha go:;s'?.;f::of(:aunrrypafe) ) VIA CUSAGO 275 Milano
Liatt et date da la prise en chargs de Iz merchandise (Liou,Pays,Dafe) Tel. AlbolLicens . Contratto?2/2019
Vittone Istruzionf el earfco /4eading ! ’t da chargement
Fraz, Gallenca, 1 Richlesta cassa ; Box - - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00--
Valperga IT aiuto al carico se necessarlo con TRANSPALLET
5) Dr?cunl:iemr
Documents Orario: 14:00:00 - 14:00:00
attached Da/From/Depuis ATolA
g Packing List o Loading list Valperga - IT PIACENZA
1 6) TraspOHAIOT SUCCessIvVI | SUCCeSSIVe CAITiers | 1ansporieur SUccassi
o Other
BRIZZI SRL Trasportl Intemazmnah BRIZZI FRANCESCO
Istruzlont of scarico / Unlbading i trustion da I
ARRIVA DA PC
22/11/2019 Orario18-17
Da/From/Depuis ATalA
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Targa Motrica Targa Rimorchio Targa Motrice Targa Rimorchlo ! T TR ﬁ i
Tractor number plate Treallar numbar plata Tractor numbar plate Traller number plata
Muméro dimmatricolation Traclor number plate Numér Tractor numberplate || Lvogo
da [a motrice dimmatricolation Placa
de la molrice Hambro e firma del deshnuano
= 7 Signature and slamp of the congignes
i Signature et timbre du destinalaire




